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RAPORT Z URZEDOWEGO BADANIA
ODREBNOSCI, WYROWNANIA I TRWALOSCI ODMIANY
REPORT ON TECHNICAL EXAMINATION

1.  Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej GRS 8038
raport
Reference number of reporting authority
2.  Instytucja zlecajaca The State Plant Service under the Ministry
Requesting authority of Agriculture of the Republic of Lithuania
Plant Varieties Division
3.  Numer zgloszenia w instytucji zlecajace;j SA-391
Reference number of requesting authority
4.  Nazwa hodowlana odmiany DS 3318
Breeder's reference
5 Data zgioszenia ! Date of application
(a) w instytucji zlecajacej badanie 21.31.2012
in requesting authority
(b) w instytucji sporzadzajacej raport 14.12.2012
in reporting authority
6.  Zgtaszajacy odmiang (nazwa 1 adres) Institute of Agriculture, Lithuanian Research
Applicant (name and address) Centre for Agriculture and Forestry
LT-58344 Instituto al. 1, Akademija
Dotnuvos sen. Kédainiy r., Lithuania
7.  Nazwa botaniczna Pisum sativum L. (partim)
Botanical name
8.  Nazwa polska / Polish name Groch siewny
Common name Field Pea
9. Nazwa odmiany =
Variety denomination
10. Hodowca odmiany (nazwa i adres) Institute of Agriculture, Lithuanian Research
Breeder (name and address) Centre for Agriculture and Forestry
LT-58344 Instituto al. 1, Akademija
Dotnuvos sen. Kédainiy r., Lithuania
11. Zachowujacy odmiang (nazwa 1 adres) -
Maintainer (name and address)
12. Instytucja prowadzaca badanie COBORU Stupia Wielka PL
Testing authority
13. Jednostka(i) badawcza(e) i miejsce(a) SDOO w Wegrzcach
Testing station(s) and place(s)
14. Okres badania 2013-2014
Period of testing
15. Data 1 miejsce wystawienia dokumentu 17.12.2014, Stupia Wielka PL

Date and place of issue of document



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: GRS 8038
Reference number of reporting authority

16. WYNIKI BADANIA ODREBNOSCI, WYROWNANIA I TRWALOSCI
RESULTS OF THE TECHNICAL EXAMINATION AND CONCLUSION

(a) Sprawozdanie z badania odrebnosci
(a) Report on Distinciness

Odmiana: DS 3318

The variety
- jest wyraznie odrebna od kazdej znanej nam odmiany. [%]
is clearly distinguishable from any other variety whose existence is known to us.
- nie jest wyraznie odrgbna od wszystkich znanych nam odmian. Tassnd

is not clearly distinguishable from all varieties whose existence is known to us

(b) Sprawozdanie z badania wyrownania
(b) Report on Uniformity

Odmiana: DS 3318

The variety
- jest wystarczajaco wyréwnana %]
is sufficiently uniform
- nie jest wystarczajaco wyrdwnana Fivi il

is not sufficiently uniform
uwzgledniajac szczegblne whasciwosei wynikajace z jej generatywnego
Jub wegetatywnego sposobu rozmnazania.
having regard to the particular features of its sexual reproduction or vegetative propagation.

(¢) Sprawozdanie z badania trwato$ci
(c) Report on Stability

Odmiana: DS 3318
The variety

- jest trwata [ X
is stable

- nie jest trwala [utss
is not stable

w swoich charakterystycznych wiasciwosciach.

in its essential characteristics.

W przypadku pozytywnego wyniku opis odmiany jest dotaczony jako aneks do raportu.

In the case of a positive conclusion a description of the variety is given as annex 10 this report.

17.  Uwagi
Remarks
18.  Podpis

Signature
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URZEDOWY OPIS ODMIANY
VARIETY DESCRIPTION
1. Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej GRS 8038
raport
Reference number of reporting authority
2. Numer zgloszenia w instytucji zlecajace) SA-391
Reference number of requesting authority
3. Nazwa hodowlana odmiany DS 3318
Breeder’s reference
4. Zghaszajacy odmiang (nazwa i adres) Institute of Agriculture, Lithuanian Research
Applicant (name and address) Centre for Agriculture and Forestry
LT-58344 Instituto al. 1, Akademija
Dotnuvos sen. Kédainiy r., Lithuania
5. Zachowujacy odmiang (nazwa i adres) -
Maintainer (name and address)
6. Nazwa botaniczna Pisum sativum L. (partim)
Botanical name
7. Nazwa polska / Polish name Groch siewny
Common name Field Pea
8. Nazwa odmiany -
Variety denomination
9. Data i numer metodyki CPVO 11.03.2010 CPVO-TP/007/2
Date and document number of CPVO Protocol
10. Data i/lub numer krajowej metodyki 11.2012 OWT/GRS,GRW,GCW/007/2 (1)
Date and/or document number of national Test Guidelines
11. Instytucja prowadzaca badanie COBORU Stupia Wielka PL
Testing authority
12. Jednostka(i) badawcza(e) i miejsce(a) SDOO w Wegrzcach
Testing station(s) and place(s)
13. Okres badania 2013-2014
Period of testing
14. Data i miejsce wystawienia dokumentu 17.12.2014, Stupia Wielka PL
Date and place of issue of document
15. Grupa (cechy uzywane do grupowania zaznaczono przy numeracji litera G)
Group (if characteristics are used for grouping, they are marked with a G in that number)
16. Cechy opisowe zawarte w metodyce CPVO lub metodyce krajowej

(*- cecha zawsze uwzgledniana w opisie)

Characteristics included in the CPVO Protocol or National Test Guidelines

(*- characteristics always included in the description)



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: GRS 8038

Reference number of reporting authority

Gatunek: Groch siewny

Species:

Field Pea

Odmiana: DS 3318

Variety
Nr CPVO  Nrkraj.  Cecha Okreslenie Ocena Uwagi
C}I:;’O M a:{znaz Characteristics State of expression Note Remarks
x 1® 1 Roélina: zabarwienie antocyjanem  brak 1
Plant: anthocyanin coloration absent
2 2 Lodyga: antocyjanowe zabarwienie  brak 1
u nasady przylistka absent
Stem: anthocyanin coloration of axil
2t 3 Lodyga: staSmienie brak 1
Stem: fasciation absent
G4ar 4  Lodyga: dlugos¢ srednia do dhugiej 6
Stem: length medium to long
G 5= 5 Lodyga: liczba weztow tacznie z duza 7
pierwszym ptodnym many
Stem: number of nodes up to and including
first fertile node
6" 6 Ulistnienie: barwa zielona 2
Foliage: colour green
7 7 Tylko odmiany o zielonej barwie sredni <
ulistnienia (cecha 6.stan 2): medium
Ulistnienie: intensywno$¢ zielone)
barwy
Only varieties with foliage colour: green
(Char.6, state 2):
Foliage: intensity of green colour
G 8% 8 Lis¢: listki brak 1
Leaf: leaflets absent
9 9 Li$¢: maksymalna liczba listkow - - nie dotyczy
Leaf: maximum number of leaflets - not applicable
10 10 Listek: wielkos¢ - - nie dotyczy
Leaflet: size - not applicable
11 11 Listek: dlugos¢ - - nie dotyczy
Leaflet: length - not applicable
12 12 Listek: szeroko$¢ - - nie dotyczy
Leaflet: width - not applicable
13 13 Listek: potozenie najszerszego - - nie dotyczy

miejsca
Leaflet: position of breadest part

not applicable



Odmiana: DS 3318

Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: GRS 8038
Reference number of reporting authority

Variety
NrCPVO  Nrkraj.  Cecha Okreslenie Ocena Uwagi
C‘:;L(O 2/ a;gna! Characteristics State of expression Note Remarks
FAYe 5
14 14  Listek: zabkowanie E - nie dotyczy
Leaflet: dentation - not applicable
I5® 15  Przylistek: dlugos¢ sredni 5
Stipule: length medium
|57 5 16  Przylistek: szerokos¢ $redni 5
Stipule: width medium
17 17 Przylistek: wielkos¢ sredni 5
Stipule: size medium
18 18  Przylistek: odlegto$¢ od nasady sredni 5
liscia do wierzchotka medium
Stipule: length from axil to tip
G 19* 19  Przylistek: wystgpowanie plamek wystepuja 9
Stipule: flecking present
20 20  Przylistek: zaggszczenie plamek $rednie do gestego 6
Stipule: density of flecking medium to dense
21 21  Ogonek lisciowy: odlegtos¢ od $rednia 5
nasady liscia do pierwszego listka ~ medium
lub wasa
Petiole: length from axil to first leaflet or
tendril
22 22 Tylko odmiany wasolistne: $rednia 5
Ogonek lisciowy: odlegtos¢ od medium
nasady liScia do ostatniego wasa
Only varieties with leaflets absent: Petiole:
length from axil to last tendril
23* 23 Termin kwitnienia sredni 5
Time of flowering medium
24 % 24  Tylko odmiany bez staSmienia: dwa 3
Roélina: maksymalna liczba wo
kwiatkow na wezle
Only varieties with stem fasciation absent:
Plant: maximum number of flowers per
node
25* 25  Tylko odmiany z antocyjanem: . - nie dotyczy
Kwiat: barwa skrzydetek - not applicable
Only varieties with plant anthocyanin
coloration present: Flower: colour of wing
26 26  Tylko odmiany bez antocyjanu: biata 1
white

Kwiat: barwa zagielka
Omnly varieties with plant anthocyanin

coloration absent: Flower: colour of

standard



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: GRS 8038
Reference number of reporting authority

Odmiana: DS 3318

Variety
NrCPVO  Nrkrj. Cecha Okreslenie Ocena Uwagi
Cﬁ:)/() N af&g”“'{ Characteristics State of expression Note Remarks
27 27  Kwiat: szeroko$¢ zagielka sredni 5
Flower: width of standard medium
28 * 28  Kwiat: ksztalt podstawy zagielka wygigta 7
Flower:shape of base of standard moderately arched
29 29  Kwiat: szeroko§¢ gornych dziatek ~ waskie do $rednich 4
kielicha narrow to medium
Flower: width of upper sepal
30 30  Kwiat: ksztalt wierzchotka gornych  zaostrzony 2
dzietek kielicha acute
Flower: shape of apex of upper sepal
31 31  Szyputka: dlugos¢ ostrogi krotka do Sredniej 4
Peduncle: length of spur short to medium
32 32 Szyputka: odlegtos¢ od todygi do $rednia 5
pierwszego straka medium
Peduncle: length from stem to first pod
33 33  Szypulka: odlegtos¢ migdzy mata do $redniej 4
pierwszym a drugim strakiem short to medium
Peduncle: length between first and second
pods
34 34  Szyputka: liczba lisci Srednia 2
przykwiatowych medium
Peduncle: number of bracts
35* 35  Strak: dlugos¢ krotki do $redniego 4
Pod: length short to medium
36 ¥ 36  Strak: szerokosc Sredni 5
Pod: width medium
G37* 37  Strak: wySciotka pergaminowa wystepuje catkowicie 2
Pod: parchment entire
G38* 38  Wylaczajac odmiany o strakach z - - nie dotyczy
calkowicie wystepujaca wyscidtka - not applicable
pergaminowa:
Strak: zgrubienie Scian
G 39 * 39 Excluding varieties with pod parchment:
entire: Pod: thickned wall
Tylko odmiany bez wysciotki tepe 2
pergaminowej: blunt

Strak: ksztalt zakonczenia
Only varieties with pod: thickened wall:
absent: Pod: shape of distal part




Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: GRS 8038

Reference number of reporting authority

Odmiana: DS 3318

Variety
NrCPVO  Nrkraj. Cecha Okreslenie Ocena Uwagi
Cﬁ:O Naxrznai Characteristics State of expression Note Remarks
40* 40  Strak: stopien wygigcia stabe do $redniego 4
Pod: curvature weak to medium
G4l% 41 Strak: barwa zielona 2
Pod: colour green
42 42  Tylko odmiany o zielonej barwie jasna do $redniej 4
straka (cecha nr 43, stan 2): light to medium
intensywnos¢ zielonej barwy
Only varieties with pod colour green (Char.
43, state 2).
intensity of green colour
43 * 43  Wykluczajac odmiany o strakachz - - nie dotyczy
catkowicie wystepujaca wysciotka - not applicable
pergaminowa: Strak: widkna szwu
Excluding varieties with pod parchment:
entire: Pod: suture strings
44 * 44  Strak: liczba zawiazkow nasion srednia 5
Pod: number of ovules medium
G45* 45  Niedojrzale nasiona: intensywnos¢  jasna 3
zielonej barwy light
Immature seed: intensity of green colour
46 46  Nasiona: ksztatt elipsoidalny 1
Seed: shape ellipsoid
G47%* 47  Nasiona: forma ziarn skrobi proste 1
Seed: type of starch grains simple
48 * 48  Tylko odmiany o cylindrycznym - - nie dotyczy
ksztalcie nasion; i o prostej formie - not applicable
ziarn skrobi w nasionach:
Nasiona: dotkowanie liscieni
Only varieties with seed shape: cvlindrical;
and type of starch grains: simple:
Seed: wrinkling of cotyledon
49 * 49  Tylko odmiany o nasionach o - - nie dotyczy

ztozonej formie ziarn skrobi w
nasionach: Nasiona: intensywnos¢
dotkowania liscieni

Only varieties with seed: type of starch
orains: compound:

Seed: intensity of wrinkling of cotyledon

not applicable



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: GRS 8038
Reference number of reporting authority

Odmiana: DS 3318

Variety

Nr CPVO
CPVO
No.

Nr kraj.
National

No.

Cecha

Characteristics

Okreslenie Ocena
State of expression Note

Uwagi

Remarks

G50 *

G 31 *

G32*

(53 *

54

35

50

31

52

53

54

55

Nasiona: barwa liscieni
Seed: colour of cotyledon

Tylko odmiany z antocyjanem:
Nasiona: marmurkowato$¢ okrywy
Only varieties with plant anthocvanin
coloration present:

Seed: marbling of testa

Tvlko odmiany z antocyjanem:
Nasiona: fioletowe lub rézowe
plamy na okrywie

Only varieties with plant anthocyanin
coloration present.

Seed: violet or pink spots on testa

Nasiona: barwa znaczka
Seed: hilum colour

Tylko odmiany z antocyjanem:
Nasiona: barwa okrywy

Only varieties with plant anthocyanin
coloration present:

Seed: colour of testa

Nasiona: cigzar
Seed: weight

zOlta Z
vellow

taka sama jak okrywy 1

same colour as testa

sredni do duzego 6
medium to high

nie dotyczy
not applicable

nie dotyczy
not applicable

nie dotyczy
not applicable



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: GRS 8038

Reference number of reporting authority

Odmiana: DS 3318
Variety

17. Odmiany podobne i réznice migdzy nimi
Similar variety and differences between these varieties

Nazwa odmiany Cecha, ktora podobna Okreslenie cechy Okreslenie cechy
podobnej odmiana rézni sig u odmiany podobnej u odmiany zgloszonej
Denomination Characteristic in which the State of expression State of expression

of similar variety similar variety is different of similar variety of candidate variety

Nie ma

None

18. Dodatkowe informacje
Additional information

a) Dodatkowe dane
Additional data

b) Uwagi

Remarks

19. Podpis

Signature

). Edward Gacek




